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ZALACZNIK 1

W zataczniku I (czg$¢ 21) do rozporzadzenia (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(1

2)

w spisie tresci wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(a) nagtowek pkt 21.A.179 otrzymuje brzmienie:
»21.A.179 Zbywalno$¢”;

(b)  tytul dodatku II otrzymuje brzmienie:

»Dodatek Il — zarezerwowany”’;

w pkt 21.A.174 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(a) w lit. b) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

@

pkt 2 ppkt (ii) oraz (iii) otrzymujg brzmienie:

»(11) protokot wazenia iwywazenia odpowiadajacy aktualnej konfiguracji statku
powietrznego, stosownie do przypadku;

(iii)) instrukcje uzytkowania wlocie, jezeli jest wymagana we wlasciwej podstawie
certyfikacji typu.”;

(i)

pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W odniesieniu do uzywanego statku powietrznego, ktéry w momencie sktadania
wniosku:

@

(i)

posiada $wiadectwo zdatnosci do lotu wydane zgodnie zniniejszym
zalacznikiem, kopi¢ takiego $wiadectwa oraz jeden znast¢pujacych
dokumentow:

(A) wazne poswiadczenie przegladu zdatnosci do lotu (ARC) wydane

(B)

odpowiednio zgodnie z zatgcznikiem I (czg$¢ M) lub zalacznikiem Vb
(czes¢ ML) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1321/2014* lub
z zalacznikiem 1 (cze§¢ ML.UAS) do rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2024/1107;

zalecenie wydania poswiadczenia przegladu zdatnosci do lotu na
podstawie przegladu zdatnosci do lotu zgodnie z zalacznikiem I (czgsé
M) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014, jezeli nie sa speinione
warunki okreslone w pkt M.A.901 lit. b) ppkt 1 zatgcznika I (czes¢ M)
do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014;

nie posiada $wiadectwa zdatnosci do lotu wydanego zgodnie z niniejszym
zatgcznikiem:

(A)

(B)

oswiadczenie wlasciwego organu, ktory byt odpowiedzialny za nadzor
nad statkiem powietrznym, odzwierciedlajace stan zdatno$ci statku
powietrznego do lotu w momencie, gdy organ ten przestal pehnié
obowigzki nadzorcze;

protokot wazenia i wywazenia odpowiadajacy aktualnej konfiguracji
statku powietrznego, stosownie do przypadku;



©)

(D)

(B)

(F)

(&)

instrukcje uzytkowania w locie, jezeli jest wymagana we wilasciwej
podstawie certyfikacji typu;

dokumentacj¢ historyczng niezbedng do ustanowienia standardow
produkcji, konfiguracji oraz obstugi technicznej statku powietrznego,
wtym  wszelkich ograniczen  zwigzanych  z ograniczonym
swiadectwem zdatnosci do lotu wydanym zgodnie z pkt 21.B.327;

zalecenie wydania poswiadczenia przegladu zdatnos$ci do lotu na
podstawie przegladu zdatnosci do lotu zgodnie z zalacznikiem I (czgsé
M) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014 lub po$§wiadczenia przegladu
zdatno$ci do lotu zgodnie zzalgcznikiem Vb (czes¢ ML) do
rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014 Ilub =zalgcznikiem 1 (czesé
ML.UAS) do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/1107, chyba ze
uzgodniono, ze przeglad zdatnosci do lotu ma by¢ przeprowadzony
przez wlasciwy organ;

date wydania pierwszego §wiadectwa zdatnosci do lotu oraz — jezeli
majg zastosowanie normy okreslone w tomie III zatacznika 16 do
konwencji chicagowskiej — dane dotyczace wartosci metrycznej CO»;

jezeli poprzednie §wiadectwo zdatnosci do lotu statku powietrznego
zostato wydane zgodnie z niniejszym zalgcznikiem, ale zostato p6zniej
cofnigte lub zwrdcone, alternatywnie do o$wiadczenia wymaganego
w lit. A), wszystkie nastgpujace dokumenty:

(a) oswiadczenie zawierajace:

(1) szczegodtowe informacje na temat przyczyn cofnigcia lub
zwrotu Swiadectwa zdatnosci do lotu;

(2) szczegdtowe informacje na temat sposobu, w jaki statek
powietrzny byt konserwowany i utrzymywany od czasu
cofniecia lub zwrotu §wiadectwa zdatnosci do lotu;

(3)  wszelkie inne istotne informacje dotyczace stanu i historii
statku powietrznego;

(b) program oceny opracowany iprzeprowadzony zgodnie
z pkt 21.A.174 lit. d) ppkt 3 i pkt 21.A.174 lit. d) ppkt 4, chyba
ze wilasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru uzgodni
inaczej.

* Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1321/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie
cigglej zdatnosci do lotu statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czgsci
i wyposazenia, atakze w sprawie zatwierdzen udzielanych organizacjom
i personelowi zaangazowanym w takie zadania (Dz.U. L 362 2 17.12.2014, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/0j).’;

(b)  dodaje sig lit. d) w brzmieniu:

Na zasadzie odstgpstwa od pkt21.A.174 lit. b) ppkt 3 ppkt (ii)) ppkt (A),
w wyjatkowych przypadkach i za uprzednig zgoda wlasciwego organu, wniosek
mozna zlozy¢ bez oswiadczenia odzwierciedlajgcego stan zdatnosci statku
powietrznego do lotu, o ile spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

”d)

1. wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru jest przekonany, ze
poprzednie wtadze lotnicze nie odméwity wydania o§wiadczenia o zdatnosci


http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1321/oj

3)

do lotu z powodu obaw dotyczacych zdatnosci do lotu, chyba Ze obawy takie
uwzgledniono i skorygowano;

2. wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru dysponuje dowodami
dotyczacymi zatwierdzonego projektu, zgodnie z ktérym statek powietrzny
zostat pierwotnie wybudowany i dostarczony;

3. opracowano program oceny szczegdlowo okreslajacy badania niezbedne do
zrekompensowania braku o§wiadczenia o zdatnos$ci do lotu, o ktorym mowa
w pkt 21.A.174 lit. b) ppkt 3 ppkt (ii) ppkt A;

4. czynnosci z zakresu badania przeprowadzono zgodnie z programem oceny,
a ich wyniki podsumowano w raporcie z oceny;

5. na wniosek wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego rejestru
wnioskodawca zapewnia dostgp do wszelkich informacji wykorzystanych do
wygenerowania programu oceny i raportu z oceny oraz zapewnia ich kopie.

Program oceny, o ktorym mowa w akapicie pierwszym pkt 3, gwarantuje stan statku
powietrznego ijego dokumentacji kwalifikujace statek powietrzny do wydania
$wiadectwa zdatnosci do lotu, na podstawie kompleksowych badan,
przeprowadzanych przez =zatwierdzong organizacj¢ lub wlasciwy organ.
W programie okresla si¢ wszelkie rozbieznosci lub niedociggnigcia, ktore po
przeprowadzeniu niezbednych dziatan naprawczych doprowadzg statek powietrzny
do zgodnosci z obowiazujacymi normami zdatnosci do lotu. Program oceny nie
zastepuje zadan wykonywanych przez osobe lub organizacje odpowiedzialng za
zadania zwigzane z ciagla zdatno$cia do lotu lub przegladem zdatnosci do lotu, lecz
uzupetnia je.

Program oceny jest opracowywany i wyszczegolnione w nim badania wykonywane
przez:

(i)  organizacj¢ zatwierdzona zgodnie zpkt CAMO.A.125 lit. g)
zatacznika Vc (czgs¢ CAMO) lub pkt CAO.A.095 lit.c) ppkt 3
zatacznika Vd (czes¢ CAO) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014 lub,
w stosownych przypadkach, zgodnie =z zatacznikiem II (czgsé
CAO.UAS) do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2024/1107;

(i) wlasciwy organ panstwa czionkowskiego rejestru, wylacznie
w przypadku statkéw powietrznych o maksymalnej masie startowej
nie wiekszej niz 2 730 kg oraz za zgoda tego organu.

W programie oceny okresla si¢ czynnosci, ktore nalezy wykonac, aby okresli¢ status
zgodnosci statku powietrznego z zatwierdzonym projektem typu, wprowadzone
modyfikacje i naprawy oraz obstuge techniczna, a takze status ciagtej zdatnosci do
lotu. Jezeli program oceny opracowala organizacja, o ktérej mowa w akapicie
trzecim ppkt (i), przed przeprowadzeniem oceny zatwierdza go wiasciwy organ
panstwa cztonkowskiego rejestru.”;

pkt 21.A.179 otrzymuje brzmienie:

»21.A.179 Zbywalnos¢

Swiadectwo zdatnoéci do lotu i po$wiadczenie przegladu zdatnosci do lotu przekazuje sie razem
ze statkiem powietrznym, pod warunkiem Ze statek powietrzny pozostaje wtym samym
rejestrze.”;



(4) w wykazie dodatkow (EASA FORMS) wpis w dodatku II otrzymuje brzmienie:

»Dodatek Il — zarezerwowany””;

(5) uchyla si¢ dodatek II.



ZALACZNIK 11

W zatgczniku Ib (cze$¢ 21 Light) do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 748/2012 wprowadza si¢
nastepujace zmiany:

(1

w pkt 21L.A.143 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(a)

(b)

(c)

lit. ¢) ppkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2. protokot wazenia iwywazenia odpowiadajacy aktualnej konfiguracji statku
powietrznego, stosownie do przypadku;”;

lit. d) pkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2. protokot wazenia iwywazenia odpowiadajacy aktualnej konfiguracji statku
powietrznego, stosownie do przypadku;”;

lit. e) i f) otrzymujg brzmienie:

»€) W przypadku uzywanego statku powietrznego, ktéry w momencie sktadania
wniosku posiada $wiadectwo zdatnos$ci do lotu wydane zgodnie z niniejszym
zatacznikiem, wnioskodawca dotacza do wniosku kopig tego $wiadectwa oraz jeden
z nastepujacych dokumentdw:

1.

wazne §wiadectwo zdatnosci do lotu (ARC) wydane odpowiednio zgodnie
z zatacznikiem 1 (czg§¢ M) lub zalgcznikiem Vb (czgs¢ ML) do
rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014;

zalecenie wydania poswiadczenia przegladu zdatno$ci do lotu zgodnie
z przegladem zdatno$ci do lotu zgodnie z zalacznikiem I (czgs¢ M) do
rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014, jezeli nie sg spetnione warunki okreslone
w pkt M.A.901 lit. b) ppkt 1 zalacznika I (czes¢ M) do rozporzadzenia (UE)
nr 1321/2014.

f) W przypadku uzywanego statku powietrznego, ktdéry w momencie skladania
wniosku nie posiada swiadectwa zdatnosci do lotu wydanego zgodnie z niniejszym
zatacznikiem, wnioskodawca dolacza do wniosku wszystkie nastepujace
dokumenty:

1.

oswiadczenie wlasciwego organu, ktéry byt odpowiedzialny za nadzoér nad
statkiem powietrznym, odzwierciedlajace stan zdatno$ci statku powietrznego
do lotu w momencie, gdy organ ten przestal pelni¢ obowigzki nadzorcze;

dokumentacje¢ historyczng niezbednag do ustanowienia standardow produkcji,
konfiguracji oraz obstugi technicznej statku powietrznego;

protokot wazenia i wywazenia odpowiadajacy aktualnej konfiguracji statku
powietrznego stosownie do przypadku;

instrukcje uzytkowania wlocie, jezeli jest wymagana we wlasciwej
podstawie certyfikacji typu lub przez majace zastosowanie szczegdlowe
specyfikacje techniczne w odniesieniu do deklaracji zgodnosci projektowej;

zalecenie wydania poswiadczenia przegladu zdatnosci do lotu na podstawie
przegladu zdatnosci do lotu zgodnie z zalacznikiem I (czgs¢ M) do
rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014 lub poswiadczenia przegladu zdatnosci do
lotu zgodnie z zatgcznikiem Vb (cze§¢ ML) do rozporzadzenia (UE)
nr 1321/2014, chyba ze uzgodniono, ze przeglad zdatnosci do lotu ma by¢
przeprowadzony przez wlasciwy organ;



6.  jezeli poprzednie $wiadectwo zdatnosci do lotu statku powietrznego zostato
wydane zgodnie z niniejszym zalacznikiem, ale zostato nastepnie cofnigte lub
zwrdcone, alternatywnie do o$wiadczenia wymaganego w pkt 1, wszystkie
nastepujace dokumenty:

(i)  oswiadczenie zawierajace:

(A) szczegotowe informacje na temat przyczyn cofnigcia lub zwrotu
Swiadectwa zdatnosci do lotu;

(B) szczegdtowe informacje na temat sposobu, wjaki statek
powietrzny byl konserwowany iutrzymywany od czasu
cofnigcia lub zwrotu §wiadectwa zdatnosci do lotu;

(C) wszelkie inne istotne informacje dotyczace stanu i historii statku
powietrznego;

(i) program  oceny  opracowany  iprzeprowadzony  zgodnie
z pkt 21L.A.143 lit. h) ppkt 3 i pkt 21L.A.143 lit. h) ppkt 4, chyba ze
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru uzgodni inaczej.”;

(d) dodaje sig lit. h) w brzmieniu:

nh)

Na zasadzie odstepstwa od pkt21L.A.143 lit.f) ppkt 1, w wyjatkowych
przypadkach i za uprzednia zgoda wtasciwego organu, wniosek mozna zlozy¢ bez
oswiadczenia odzwierciedlajacego stan zdatnosci statku powietrznego do lotu, o ile
spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:

1. wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru jest przekonany, ze
poprzednie wtadze lotnicze nie odmoéwily wydania o§wiadczenia o zdatnosci
do lotu z powodu obaw dotyczacych zdatnosci do lotu, chyba ze obawy takie
uwzgledniono i skorygowano;

2. wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego rejestru dysponuje dowodami
dotyczacymi zatwierdzonego projektu, zgodnie z ktérym statek powietrzny
zostat pierwotnie wybudowany i dostarczony;

3. opracowano program oceny szczegoélowo okreslajacy badania niezbedne do
zrekompensowania braku o§wiadczenia o zdatnos$ci do lotu, o ktorym mowa
w pkt 21L.A.143 lit. f) ppkt 1 .

4. czynnosci z zakresu badania przeprowadzono zgodnie z programem oceny,
a ich wyniki podsumowano w raporcie z oceny;

5. na wniosek wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego rejestru
wnioskodawca zapewnia dostgp do wszelkich informacji wykorzystanych do
wygenerowania programu oceny i raportu z oceny oraz zapewnia ich kopie.

Program oceny, o ktorym mowa w akapicie pierwszym pkt 3, gwarantuje stan statku
powietrznego ijego dokumentacji kwalifikujace statek powietrzny do wydania
$wiadectwa zdatnosci do lotu, na podstawie kompleksowych badan,
przeprowadzanych przez zatwierdzong organizacj¢ lub wlasciwy organ.
W programie okresla si¢ wszelkie rozbieznos$ci lub niedociaggniecia, ktore po
przeprowadzeniu niezbednych dziatan naprawczych doprowadzg statek powietrzny
do zgodnosci z obowigzujgcymi normami zdatnosci do lotu. Program oceny nie
zastgpuje zadan wykonywanych przez osobg lub organizacj¢ odpowiedzialng za
zadania zwigzane z ciggla zdatnoscig do lotu lub przegladem zdatnosci do lotu, lecz
uzupetnia je.



2)

Program oceny jest opracowywany i wyszczegdlnione w nim badania wykonywane
przez:

(i)  organizacje zatwierdzona zgodnie zpkt CAMO.A.125 lit. g)
zalacznika Ve (czes¢ CAMO) lub pkt CAO.A.095 lit.c) ppkt 3
zatacznika Vd (czgs¢ CAO) do rozporzadzenia (UE) nr 1321/2014;

(il)) wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego rejestru, wylgcznie
w przypadku statkow powietrznych o maksymalnej masie startowej
nie wickszej niz 2 730 kg oraz za zgoda tego organu.

W programie oceny okresla si¢ czynnosci, ktore nalezy wykonac, aby okresli¢ status
zgodnosci statku powietrznego z zatwierdzonym projektem typu, wprowadzone
modyfikacje i naprawy oraz obstuge techniczna, a takze status ciagtej zdatno$ci do
lotu. Jezeli program oceny opracowala organizacja, o ktérej mowa w akapicie
trzecim ppkt (i), przed przeprowadzeniem oceny zatwierdza go wilasciwy organ
panstwa cztonkowskiego rejestru.”;

pkt 21L.A.145 otrzymuje brzmienie:

»21L.A.145 Zbywalno$é¢

Swiadectwo zdatnosci do lotu i poswiadczenie przegladu zdatnosci do lotu przekazuje sie razem
ze statkiem powietrznym, pod warunkiem ze statek powietrzny pozostaje wtym samym
rejestrze.”.
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